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Rezisérka Hana BureSova je jednim ze zakladatell Divadla
v Dlouhé. V rozhovoru mluvi o své praci.

Jaky by mél byt podle vas rezisér? Co by mél umét?

Rezisér by mél byt asporl do jisté miry vzdélany v literatufe,
historii a uméni, ale pfedevSim by mél mit jisty divadelnicky
talent, cit a intuici - to je trochu magie, téZko to ale pojme-
novat jinak. K tomu je fajn, kdyZ mé néco z konkrétnich talentd:
napfiklad kdyZ umi trochu psat i trochu hrat, nebo dokonce
i navrhnout scénu, sklddat hudbu nebo si poradit s choreogra-
fiemi. Malokdo vSak $pickové obsahne tolik talentu, reZisér by
aspofi mél mit schopnost talenty rozeznat mezi svymi spolu-
pracovniky. A samoziejmé by mél mit svou vizi, ndpady a chut
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i uméni je prosazovat. S tim souvisi dal$i talent — mél by
byt komunikativni — mél by umét mluvit s lidmi a umét je
pfesvédCit o svych zdmérech a taky umét lidi stmelovat,
protoze inscenaci tvofi nejen on, ale cely velky tym, ktery
musi byt dobfe sehrany. Mél by se umét rozhodovat aspon
v téch podstatnych vécech, které uruji tvaf inscenace — za
jeji vysledek nakonec ruéi. Z toho vyplyva, Ze musi vytrvale
jit za svym cilem. Ale ne ,pfes mrtvoly“, nemuize diktatorsky
Lpraskat bicem*“, pokud chce, aby herci hru zkou$eli a hrali
radi. Takze zarove musi umét byt pfistupny i napadim
vSech spolutvircl, kdyz skuteéné shledd, Ze nékdo ma
feSeni lepSi nez on sam. TakZe musi byt i trochu diplomat
a mit i jistou davku empatie, ostatné schopnost vciténi
se do druhych potfebuje i k tomu, aby porozumél nejen

Stalo se vam nékdy, ze jste si s néjakym hercem
hodné nesedla? Co jste délala?

Ano, parkrat se mi to stalo a bylo to nepfijemné. Vzdycky
jsem se ale snazila véc co nejlip dozkou$et, to znamena, ze
jsem ho presvédcovala do posledni chvile o svych zamé-
rech a snazila se, aby je pochopil a vzal za své. Ale stalo
se to jen malokdy. Dulezité je obsadit herce, o nichz je
Clovék presvédcen, Ze na roli sedi. To je, jak se Fika, polo-
vina uspéchu. Ale nékdy to prosté nevyjde, napfiklad kdyz
herce Clovék dopfedu osobné nezna a oni se pfi zkouseni
najednou chovaji a hraji dost jinak, nez si pfedstavoval,
anebo kdyz jsou dokonce konflikini — pak je to celé trochu
trapeni, a zvlast smila je, kdyz maji zrovna vétsi roli. Ale
nutno fict, ze ,zlobi“ vic ti, ktefi maji role mensi, nékdy
mozna proto, Ze si mysli, Ze méli dostat néjakou vétsi.
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Vznik divadelniho predstaveni je dlouhy proces,
kterou ¢ast mate nejradéji?

Mam rada nejprve tu ¢ast, kterd pfedchazi zkouseni, tu
pfipravnou studijni aZz badatelskou fazi, kdy se ¢lovék
poucuje o autorovi a véem, co se hrou souvisi, a kdy
hledd, jak souvisi s dneSkem a hleda s dramaturgem
a vytvarniky zplsob, jak pfevést hru na jevisté. Dal
pak tu fazi, ktera nastavé zhruba tak mésic po zacatku
zkousek, kdy je jesté do premiéry daleko, ale herci uz
aspon ¢aste¢né umi text, jsou orientovani v situacich
a postavach a sami uz néco nabizeji. A pékny, i kdyz
vysilujici je Casto i zavér, pokud se inscenace, ktera
Zila dosud jen v pfedstavach, vyviji ke skute¢né zamys-
lenému tvaru. Nékdy to ovSem je i znacné strastipiné,
protoZe obcas vas ten vysledny tvar se vdemi kostymy,
hudbou, scénou a tak dale skoro pfekvapi a ¢lovék se
s tim jakoby musi ,smifovat, jako je nutné smifit se
i s tim, ze uz je opravdu konec a Ze se uz vSechno
to hledani musi uzavfit. Néco se da sice opravovat
i v reprizach, ale ta hlavni prace prosté premiérou
kongi. Obecné nejkrasnéjsi momenty zkousSek, které
mohou vlastné nastat vlastné v jakékoli fazi, jsou, kdyz
se nahle uvolni proud fantazie a hravosti vSech zdc¢ast-
nénych a hra zacina Zit vlastnim zivotem, to se pak
opravdu raduji a bavim. RaGo
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Na zacatku bfezna jsem byl s rodinou na dlouhé cesté po
Svycarsku. Nejdfiv jsme byli v Curychu a tam jsem zjistil,
7e ve Svycarsku maji problém, protoze nevédi, jestli je lepsi
raclette [raklet] nebo fondue [fondy]. Raclette je syr, ktery
se pece pod stolnim grilem a pak se lije tfeba na brambory.
A fondue je rozpeCeny tekuty syr, do kterého se namaci
kousky pediva. Mné teda vic chutnal raclette. V Ceské $kole
bez hranic v Curychu jsem se také dozvédél, ze ve Svycarsku
je nejhor$i znamka 1 a nejlepsi 6.

Potom jsem byl v Zenevé, kde maji druhé nejvétsi jezero
v Evropé. Je dlouhé 70km a na mapé vypada jako banan.
Na jeho pobfezi je obfi gejzir, ktery dosahuje az 140 metrd.
Nakonec jsme byli v Bernu. To je hlavni mésto Svycarska
a vedou pfes néj dva obfi mosty. VSude
jsou sochy medvédd a medvéda maji
i na vlajce. Jesté jsme rychle stihli projit
Luzern [lucern] a Lausanne [l6zan].
V Luzernu byly staré dfevéné mosty
s obrazy pod stfechou a v Lausanne
u Zenevského jezera stalo Olympijské
muzeum. V jeho zahradé bézZela i bron-
zova socha Emila Zatopka. Mluvi se
tam némecky (Svycarsky), francouzsky
a italsky. Mél jsem pocit, jako kdybych
projel nékolik riznych statd, ale pfitom
to bylo pofad Svycarsko. FaMa

Tma. Hromada knih leZici na jevisti se zagina hybat, rozhra-
bavat a vyleze z ni ¢lovék. Zaéne mluvit. Ve verSich. Tmavi
soudci vyjimaji z dal$iho ¢lovéka neviditelné srdce, pfeda-
vaji si ho a nasledné ho tlu¢ici vraceji do bezvladného téla.
Nahle oziven zaéne ¢lovék tancit a provadét divoké pohyby,
dokud se jeho srdce neocitne v rukou bezcitnych tfednika.

Néjak takhle vypadal zagatek tane¢né-hudebné-hereckého
pfedstaveni o Zivoté Edgara Allana Poea. Inscenace byla
celd odvypravéna z pohledu basnika, ktery si to celé sam
prozil, ale vi, ze je to davna minulost. Neznamena to vsak,
ze by zde mluvila jen jedna postava. Doporuéenym vékem
stanovila Laterna magika N&rodniho divadla 14+. Mné je
jedendact a strachy jsem taky nebrecela, ale samoziejmé
je to na vadem uvézeni. Hororova tam byla vétSina &asti,
ale neznamend to, Ze by chybél néjaky ten humor i
romantika, Ze... Jen par nevyhod: hraji to vétSinou pozdé
veCer a navzdory délce hodina a pll pfedstaveni nema
pfestavku.

HolCicku Miu zavede vySetfovani zahadného zmizeni dé-
decka k pfibéhu, ktery ji kdysi vypravél: kdo se zacne bat,
a boji se tak, tak moc, Ze uz to neni v pofadku, zmizi pod
hladinu do bficha obrovské velryby, kterd ho z jeho strachu
vyléci. Déda ji také daroval musli, do které kdyz zahvizda,
pfesune ji tam. Mie ale vrta hlavou, ¢eho by se mohl jeji
nebojacny dédecdek strachovat? Na musli zahvizda a octne
se... v podivnych laznich uvniti bficha velryby! Za¢ina
napinavé patrani, a nakonec pfekvapivé odhaleni. Velrybi
lazné Keporkak ale nav$tévuje vétsi spousta pacientd,
nez by kdo z vas tipoval. Napfiklad toreador, ktery se boji
bykd, jejich rohli a podobné; svétozndma operni pévkyné,
ktera ma trému a kv(li tomu ztraci hlas; jeji manzel, ktery
se stradné boji o jeji kariéru a o ni samotnou... a také Miin
dédecek! Predstaveni trva hodinu a padesat minut véetné
pfestavky. Pfedem upozorfiuji, Ze je spiSe pro mensi déti,
ale pobavi se i dospéli a mozna i pubertdci (ale to nezaru-
&uiji 1)) ZoHa
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